Esborrany RJA, 6 abril 2001

PROJECTE DE LLEI DE CREACIO DEL COL-LEGI PROFESSIONAL DE
TRADUCTORS | INTERPRETS DE CATALUNYA

Article 1 E

Es crea el Col-legi Professional de Traductors i Intérprets de Catalunya, corporacio de
dret pablic, amb personalitat juridica propia i amb capacitat plena per a complir els
seus fins.

Article 2

L’ambit territorial del Col-legi Professional de"Traductors i Intérprets és Catalunya.

Article 3 O

El Col-legi de Traductors i Interprets de Catalunya agrupa a les persones que tenen la
titulaci6 de Llicenciat en Traduccio i Intespretacié d’acord amb el Reial Decret
1385/1991, de 30 d’'agost, o0 un titol estrangerequivalent degudament homologat.

Es podran integrar també en el Col-legi de Traductors i Interprets de Catalunya els qui

estan en possessio del titol de doctor o di at en Traducci0 i Interpretacié atorgat
per qualsevol universitat espanyola, o itol estranger equivalent degudament
homologat.

També podran incorporar-s’hi els qui estan £n possessio del titol oficial de Traductor i
Interpret Jurat per a les traduccions escrites | brals d’'una llengua estrangera al catala i
viceversa d’acord amb el que estableix el Decret 87/1994, de 19 d’'abril, o un titol
estranger equivalent degudament homologat.

Els qui estan en possessié del titol oficimd’lntérpret Jurat per a les traduccions
escrites i orals d'una llengua estrangera al castella i viceversa, d’acord amb el que
estableix el Reial Decret 2555/77, de 27 d’aggst, que aprova el Reglament de 'Oficina
d’Interpretacié de Llenglies del Ministeri d#¥ssumptes Exteriors, o un titol estranger
equivalent degudament homologat també podran integrar-se en el Col-legi de
Traductors i Interprets de Catalunya.

Aixi mateix, els qui estan en possessié d'un titol de master o postgrau de traducci6 i/o
interpretaci6 dels impartits en les universitats espanyoles per a llicenciats universitaris,
0 un titol estranger equivalent degudament homologat, també podran incorporar-se al
Col-legi de Traductors i Interprets de Catalunya sempre que els cursos tinguin un



minim de 500 hores lectives i que el seu nombre de crédits especifics de traducci6 i/o
interpretacio representi com a minim el 75% del total de crédits atorgats.

La integraci6 s’ha de fer d’'acord amb el que disposen les lleis reguladores dels
col-legis professionals i tindra els efectes estgerts per aquesta normativa.

Article 4

Pel que fa als aspectes institucionals i corpo&us, el Col-legi s’ha de relacionar amb el
Departament de Justicia 0 amb els que tinguin atribuides les funcions en matéria de
col-legis professionals.

Quant als aspectes relatius a la professio, SB de relacionar amb el Departament que
tingui competencies relacionades amb la professio.

DISPOSICIONS TRANSITORIES O
Primera

1. L'associacié Traductors i Interprets Assogs pro-Col-legi (TRIAC), en el termini de
sis mesos a comptar de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, actuant com a comissio
gestora, ha d’aprovar uns estatuts provisionals de conformitat amb la Llei 13/1982, de
17 de desembre , de Col-legis professionalsﬁé

2. La Comissi6 Gestora a que fa referéncia I'apartat 1 s’ha de constituir en Comissio
d’habilitacié, amb la incorporacié de represeptants de les universitats que imparteixen
els estudis de Traducci6 i Interpretacio i exp, de reconegut prestigi en aquest camp.
L’esmentada Comissié ha d’habilitar, si escau, el conjunt de professionals que
sol-licitin la incorporacié al Col-legi per a participar en lI'assemblea constituent del
Col-legi, sens perjudici d’'un recurs posterigr [davant d’aquesta contra les decisions
d’habilitacié adoptades per la Comissio. N

3. Els estatuts provisionals han de regular, en tot cas, el procediment per a convocar
'assemblea constituent. S’ha de garantir\g maxima publicitat de la convocatoria
mitjangant la seva publicacié en el Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya i en els
diaris de més difusié a Catalunya.

Segona

Les funcions de I'assemblea constituent son:

a) Ratificar els membres de la Comissié Gestora, o bé nomenar-ne de nous, i
aprovar-ne, si s'escau, la gestio.
b) Aprovar els estatuts definitius del Col-legi.



c) Elegir les persones que ha d'ocupar els carrecs corresponents en els
organs col-legials.

Tercera

Els estatuts definitius, un cop aprovats, juntament amb el certificat de l'acta de
'assemblea constituent, s’han de trametre al Departament de Justicia perque se’n
qualifiqui la legalitat i es publiquin en el Diarigcial de la Generalitat de Catalunya.

QU arta

Es poden integrar al Col-legi de Traductorantérprets de Catalunya, si ho sol-liciten
dins dels tres anys seglents a I'entrada en vigor d’aquesta Llei, aquells que es trobin
en qualsevol dels suposits que es detallen a continuacio:

a)

b)

d)

Els qui estan en possessio d'un tl’Qde doctor o llicenciat expedit per una
universitat espanyola, o un titol estranger equivalent degudament homologat, i
han exercit com a principal activitat professional la traduccid, la interpretacio o
la docéncia de la traduccio i interphcic’), almenys durant tres anys en els
darrers set (¢,?) anys.

Els professionals que acreditin capacitat professional practica i cinc anys
d’exercici o dedicacié principal a|+activitat de traduccié i/o interpretacio
desenvolupada dins dels deu (¢?) anys anteriors a I'entrada en vigor d’aquesta
Llei.

Aquells professionals que hagin suAt les proves d’admissio per exercir les
funcions propies d’alguna de les modalitats de la traduccio i interpretacié en un
organisme public internacional i hagin treballat efectivament un minim de 100
dies per aquest organisme dins dels Nr (¢?) anys anteriors a I'entrada en vigor
d’aquesta Llei.

Els professionals que hagin exercit efectivament i amb caracter permanent
funcions propies d’alguna de les modalitats de la traduccio i interpretacio en un
organisme public internacional durant un minim d’'un any dins dels tres (¢?)
anys anteriors a I'entrada en vigor d’aquesta Llei.

DISPOSICIO FINAL

Aquesta Llei entra en vigor 'endema d’haver estat publicada en el Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya.



